ACORDO DE COMERCIO PREFERENCIAL ENTRE O
MERCOSUL E A REPUBLICA DA INDIA

A Republica Argentina, a RepuUblica Federativa do Brasil, a Republica do Paraguai e a
Republica Oriental do Uruguai, Estados Parte do MERCOSUL, e a Republica da india:

CONSIDERANDO

Que o Acordo-Quadro para o estabelecimento de uma area de livre comércio entre o
MERCOSUL e a Republica da India prevé uma primeira etapa com acdes dirigidas a incrementar o
comércio, incluindo a concessdo matua de preferéncias tarifarias;

Que a implementagdo de um instrumento que prevé a concessdo de preferéncias tarifarias
fixas durante essa primeira etapa facilitaria as negociagdes subsequentes para o estabelecimento de
uma Area de Livre Comércio;

Que foram realizadas as negociacBes necessérias para implementar as concessdes de
preferéncias tariférias fixas e para estabelecer disciplinas de comércio entre as Partes;

Que a integracdo regional e 0 comércio entre paises em desenvolvimento, inclusive por meio
do estabelecimento de areas de livre comércio, sdo compativeis com o sistema multilateral de
comercio, e contribuem para a expansdo do comércio mundial, para a integracdo de suas economias
na economia global, e para o desenvolvimento social e econdmico de seus povos;

Que o processo de integracdo de suas economias inclui a liberalizagdo gradual e reciproca do
comercio e o fortalecimento dos lagos de cooperacéo econdmica entre eles;

Que o Artigo 27 do Tratado de Montevidéu de 1980, do qual os Estados Membros do
MERCOSUL sdo Partes signatérias, autoriza a concluséo de Acordos de Alcance Parcial com outros
paises em desenvolvimento e areas de integracdo econdmica fora da América Latina;

ACORDAM:



CAPITULO |
Objetivos do Acordo

Artigo 1
Para os objetivos deste Acordo, as ‘Partes Contratantes’, doravante ‘Partes’, sdo o
MERCOSUL e a Republica da India. As ‘Partes Signatarias’ sdo a Republica Argentina, a Republica
Federativa do Brasil, a Republica do Paraguai, a Republica Oriental do Uruguai e a Republica da
india.
Artigo 2
As Partes acordam concluir este Acordo de Comércio Preferencial como um primeiro passo
rumo & criacdo de uma area de livre comércio entre 0 MERCOSUL e a Republica da India.
CAPITULO Il
Liberalizagdo do Comércio
Artigo 3
Os Anexos | e Il deste Acordo contém os produtos para os quais preferéncias tarifarias e
outras condi¢des sdo acordadas para sua importacdo dos respectivos territorios das Partes

Signatérias.

a) O Anexo | contém os produtos para os quais preferéncias tarifarias sdo concedidas pelo
MERCOSUL a Repliblica da india.

b) O Anexo Il contém os produtos para os quais preferéncias tarifarias sdo concedidas pela
Repiblica da india a0 MERCOSUL.
Artigo 4
Os produtos incluidos nos Anexos | e Il estdo classificados conforme o Sistema
Harmonizado (SH).
Artigo 5
As preferéncias tarifarias serdo aplicadas sobre todos os direitos aduaneiros vigentes em cada
Parte Signatéaria no momento da importacéo do produto relevante.
Artigo 6

Um “direito aduaneiro’ inclui quaisquer direitos e taxas cobrados em conexd com a
importacdo de um bem, exceto:



a) impostos internos ou outras taxas internas cobradas de forma consistente com o Artigo
I11 do Acordo Geral de Tarifas e Comércio (GATT) 1994;

b) medidas antidumping ou medidas compensatorias em conformidade com os Artigos VI e
XVI do GATT 1994, o Acordo sobre Implementagdo do Artigo VI do GATT 1994 da
OMC e o Acordo sobre Subsidios e Medidas Compensatérias da OMC;

c) outros direitos ou taxas cobrados de maneira consistente com o Artigo VIII do GATT
1994 e com o Entendimento sobre a Interpretacdo do Artigo 11:1 (b) do GATT 1994;

Artigo 7

A menos que disposto de outra forma neste Acordo ou no GATT 1994, as Partes ndo
aplicardo barreiras ndo-tarifarias aos produtos incluidos nos Anexos deste Acordo.

Barreiras ndo-tarifarias referem-se a qualquer medida administrativa, financeira, cambial ou
outra, por meio da qual uma Parte impede ou dificulta o comércio bilateral por uma deciséo
unilateral.

Artigo 8
Se uma Parte Contratante concluir um acordo preferencial com uma ndo-Parte, devera, por

solicitacdo da outra Parte Contratante, oferecer oportunidade adequada para consultas sobre
quaisquer beneficios adicionais ali concedidos.

CAPITULO Il
Excecgdes Gerais

Artigo 9

Nada neste Acordo impedira uma Parte Signatéria de adotar acBes ou medidas consistentes
com os Artigos XX e XXI do GATT 1994.

CAPITULO IV
Empresas Comerciais do Estado

Artigo 10

Nada neste Acordo impedira uma Parte Signataria de manter ou estabelecer uma empresa
comercial do Estado em conformidade com o Artigo XVII do GATT 1994.

Artigo 11

A Parte Signatéria que mantenha ou estabeleca qualquer empresa comercial do Estado devera
garantir que a mesma aja de maneira consistente com as obrigacfes das Partes Signatérias neste



Acordo e assegurara tratamento ndo-discriminatério as importacdes de e as exportacbes para as
outras Partes Signatérias.

CAPITULO V
Regras de Origem
Artigo 12

Os produtos incluidos nos Anexos | e Il deste Acordo deverdo cumprir as regras de origem
estabelecidas no Anexo |11 deste Acordo de forma a obterem preferéncias tarifarias.

CAPITULO VI
Tratamento Nacional

Artigo 13
Em questdes relacionadas a impostos, taxas ou quaisquer outros direitos internos, os
produtos originarios do territorio de uma Parte Signataria deverdo receber no territério das outras

Partes Signatarias 0 mesmo tratamento aplicado aos produtos nacionais, em conformidade com o
Artigo 111 do GATT 1994.

CAPITULO VII
Valoragdo Aduaneira
Artigo 14

Em questbes relacionadas a valoragdo aduaneira, as Partes Signatarias serdo regidas pelo
Artigo VII do GATT 1994 e pelo Acordo sobre a Implementacéo do Artigo VII do GATT da OMC.

CAPITULO VIII
Medidas de Salvaguardas
Artigo 15
A implementacdo de salvaguardas preferenciais sobre a importagdo de produtos aos quais
foram concedidas as preferéncias tarifarias estabelecidas nos Anexos | e Il devera obedecera as

regras acordadas no Anexo IV deste Acordo.

Artigo 16



As Partes Signatarias mantém seus direitos e obrigacdes de aplicar medidas de salvaguarda
de forma consistente com o Artigo XIX do GATT 1994 e com o Acordo sobre Salvaguardas da
OMC.

CAPITULO IX
Antidumping e Medidas Compensatorias
Artigo 17
Na aplicacdo de medidas antidumping e medidas compensatorias, as Partes Signatérias serdo
regidas por suas respectivas legislagdes, que deverdo ser consistentes com os Artigos VI e XVI do

GATT 1994, com o Acordo sobre a Implementagdo do Artigo VI do GATT 1994 e com o Acordo
sobre Subsidios e Medidas Compensatdrias da OMC.

CAPITULO X
Barreiras Técnicas ao Comeércio
Artigo 18
As Partes Signatérias respeitardo os direitos e obrigacdes estabelecidos no Acordo sobre
Barreiras Técnicas ao Comeércio da OMC.
Artigo 19
As Partes Signatérias cooperardo na area de padrfes, regulamentos técnicos e procedimentos
de averiguacédo de conformidade com o objetivo de facilitagdo do comércio.
Artigo 20
As Partes Signatérias buscardo concluir acordos de equivaléncia mitua.
CAPITULO XI
Medidas Sanitérias e Fitossanitarias
Artigo 21
As Partes Signatarias respeitardo os direitos e obrigagdes estabelecidos no Acordo sobre a
Aplicacdo de Medidas Sanitérias e Fitossanitarias da OMC.
Artigo 22

As Partes Signatérias acordam cooperar nas areas de salde animal e protecdo vegetal,
seguranga de alimentos e reconhecimento mutuo de medidas sanitérias e fitossanitérias, por meio das



respectivas autoridades competentes, inclusive, inter alia, por meio de acordos de equivaléncia e
acordos de reconhecimento muatuo a serem concluidos levando em consideragdo critérios
internacionais relevantes.

CAPITULO XII
Administragédo do Acordo
Artigo 23
As Partes acordam criar um Comité Conjunto de Administragdo integrado pelo Grupo
Mercado Comum do MERCOSUL ou seus representantes e pelo Secretério de Comércio da India
Ou Seus representantes.
Artigo 24
O Comité Conjunto de Administracdo realizara sua primeira reunido até sessenta dias apos a
entrada em vigéncia deste Acordo, quando estabelecera seus procedimentos de trabalho.
Artigo 25
O Comité Conjunto de Administracdo reunir-se-a ordinariamente a0 menos uma vez ao ano,
em local a ser acordado pelas Partes, e extraordinariamente a qualquer momento, por solicitagéo de
uma das Partes.

Artigo 26

O Comité Conjunto de Administracdo tomara decisdes por consenso e terd as seguintes
fungdes, inter alia:

1) Assegurar o funcionamento e a implementacdo plenos deste Acordo, de seus Anexos e
Protocolos Adicionais e o seguimento do dialogo entre as Partes.

2) Considerar e submeter as Partes quaisquer modificacbes e emendas a este Acordo.
3) Avaliar o processo de liberalizagdo comercial estabelecido neste Acordo, estudar o
desenvolvimento do comércio entre as Partes e recomendar passos adicionais para a criacdo de uma

area de livre comércio de acordo com o Artigo 2.

4) Exercer outras fungdes resultantes dos dispositivos deste Acordo, de seus Anexos e de
quaisquer Protocolos Adicionais.

5) Estabelecer mecanismos para estimular a participagdo ativa dos setores privados nas &reas
abrangidas por este Acordo entre as Partes.



6) Intercambiar opinides e fazer sugestdes sobre qualquer tema de interesse matuo relacionado
as &reas abrangidas por este Acordo, inclusive agdes futuras.

7) O estabelecimento de 6rgdos subsidiarios que se facam necessérios, inter alia, sobre
Assuntos Aduaneiros, Facilitagdo do Comércio e Barreiras Técnicas ao Comércio, e Medidas
Sanitarias e Fitossanitarias.

CAPITULO X1l
Emendas e Modificages

Artigo 27

Qualquer Parte poderd apresentar proposta de emenda ou modificagdo dos dispositivos deste
Acordo por meio da submissdo da proposta ao Comité Conjunto de Administragdo. A deciséo de
emendar serd tomada por concordancia mutua das Partes.

Artigo 28
As emendas ou modificagcOes ao presente Acordo serdo adotadas por meio de protocolos

adicionais.

CAPITULO XIV
Solugdo de Controvérsias

Artigo 29

Qualquer controvérsia que surja em conexdo com a aplicacdo, a interpretacdo ou o néo-
cumprimento deste Acordo serd solucionada de acordo com as regras estabelecidas no Anexo V
deste Acordo.

CAPITULO XV
Entrada em Vigor

Artigo 30

Este Acordo entrard em vigor trinta dias apds a notificagdo formal por todas as Partes
Signatérias, por canais diplométicos, da conclusdo de procedimentos internos necessarios para essa
finalidade.

Artigo 31

Este Acordo permanecerd vigente até a data de entrada em vigor do Acordo para o
estabelecimento de uma area de livre comércio entre 0 MERCOSUL e a Republica da India, a menos
que seja terminado conforme o Artigo 32 abaixo.

CAPITULO XVI
Dendncia



Artigo 32

Caso uma das Partes Contratantes deseje denunciar este Acordo, notificara formalmente sua
intencdo a outra Parte com no minimo sessenta dias de antecedéncia. Uma vez denunciado, 0s
direitos e obrigacOes assumidos pela Parte denunciante cessardo, mas ela ser& obrigada a cumprir 0s
compromissos relacionados as preferéncias tarifarias estabelecidas nos Anexos | e Il deste Acordo
por um periodo de um ano, salvo acordado de forma diferente.

CAPITULO XVII
Depositario

Artigo 33
O Governo da Republica do Paraguai serd o Depositario deste Acordo para 0 MERCOSUL.
Artigo 34

Em cumprimento as fun¢bes de Depositario atribuidas no Artigo anterior, o Governo da
Republica do Paraguai notificard os demais Estados Membros do MERCOSUL a data na qual este
Acordo entrard em vigor.

CAPITULO XVIII
Disposicdo Transitoria

Artigo 35

Os Anexos | a V mencionados neste Acordo serdo negociados de forma expedita com o
objetivo de breve implementacdo deste Acordo.

Em fé do que, os signatarios, estando devidamente autorizados por seus respectivos
Governos, subscreveram este Acordo.

Feito na cidade de Nova Delhi, no dia 25 de janeiro de 2004, em dois originais, cada um nas
linguas espanhola, portuguesa e inglesa, sendo todos os textos igualmente auténticos. Em caso de
davida ou divergéncia de interpretacdo, o texto em inglés prevalecera.



EDUARDO ALBERTO SIGAL
Subsecretério de Integracdo Econdmica
Americana e MERCOSUL da
Republica Argentina

CELSO AMORIM
Ministro das RelacOes Exteriores da
Republica Federativa do Brasil

LEILA RACHID
Ministra das RelacOes Exteriores da
Republica do Paraguai

GUSTAVO VANERIO
Diretor-Geral de Integracdo e MERCOSUL do
Ministério das Relagdes Exteriores da
Republica Oriental do Uruguai

ARUN JAITLEY
Ministro da IndUstria e Comércio,
Governo da India,

Nova Delhi



CONSIDERANDO que 0 MERCOSUL e a India assinaram em Assuncg&o, no Paraguai, no dia 17
de julho de 2003, um Acordo-Quadro com o objetivo de reforgar os lagos, promover o aumento do
comercio e oferecer condigBes e mecanismos para negociar, de acordo com as normas e disciplinas
da Organizacdo Mundial do Comércio, uma Area de Livre Comércio entre as Partes Contratantes.

CONSIDERANDO que, em seguimento ao Acordo-Quadro, o MERCOSUL e a india assinaram,
em Nova Delhi no dia 25 de janeiro de 2004, o Acordo de Comércio Preferencial com o objetivo de
incrementar e reforcar os lagos existentes entre 0 MERCOSUL e a india, promover o aumento de
comércio através da concessio reciproca de preferéncias tarifarias fixas e criar uma Area de Livre
Comércio entre as Partes.

AGORA, POR MEIO DESTE, firmamos 0s seguintes cinco Anexos: duas listas de ofertas de
produtos, uma de cada Parte (Anexos - I e I1); um texto sobre Regras de Origem (Anexo — I11); um
texto sobre Medidas de Salvaguarda (Anexo — IV); e um texto sobre o Mecanismo de Solugéo de
Controvérsias (Anexo — V), para incorporacdo no Acordo de Comércio Preferencial como parte
integrante deste e a fim de torna-lo operacional.

Feito na cidade de Nova Delhi, no dia 19 de margo de 2005, em dois originais, cada um nas linguas
espanhola, portuguesa e inglesa, sendo todos os textos igualmente auténticos. Em caso de duvida ou
divergéncia de interpretacdo, o texto em inglés prevalecera.

Secretario de Comércio e Relacdes Ministro de Comércio e Industria da
Econdmicas Internacionais da Republica da India
Republica Argentina

Ministro das RelagOes Exteriores da
Republica Federativa do Brasil

Ministra das RelacGes Exteriores da
Republica do Paraguai

Vice-Ministro da Pecuéria, Agricultura
e Pesca da Republica Oriental
do Uruguai



